Republic of Latvia

Cabinet
Regulation No. 1342
Adopted 19 November 2013


Procedures by Which Assistance of an Interpreter shall be Provided to a Person Who Has the Right to Defence in a Meeting with the Defence Counsel


Issued pursuant to
Section 11, Paragraph 23 of the Criminal Procedure Law
[bookmark: n-497699][bookmark: n1]

I. General Provisions
[bookmark: p-497700][bookmark: p1]
1. This Regulation prescribes the procedures by which the assistance of an interpreter shall be provided to a person who has the right to defence but does not have the knowledge of the official language in the cases referred to in Section 11, Paragraphs 2. 1 and 2.2 of the Criminal Procedure Law, and the scope of assistance.
[bookmark: p-497701][bookmark: p2]
2. This Regulation does not apply to the procedures for reimbursing the expenses to an interpreter if he or she interprets while performing service or work duties in the institution of the person directing the proceedings or in the Prison Administration.
[bookmark: p-497702][bookmark: p3]
3. Payment for services of an interpreter shall be calculated for full hours.
[bookmark: p-497703][bookmark: p4]
4. When providing services of an interpreter outside the administrative territory in which the interpreter’s place of practice is located, technical means (telephone conference, video conferencing) shall be used.
[bookmark: n-497704][bookmark: n2]
II. Types of Interpreting and the Amount of Payment
[bookmark: p-497705][bookmark: p5]
5. The State shall ensure to the person who has the right to defence but does not have the knowledge of the official language (hereinafter – the person) services of an interpreter (interpreting) in a meeting with the defence counsel to conduct the following activities:
5.1. to prepare for interrogation in an investigation during pre-trial proceedings;
5.2. to prepare for interrogation in a criminal prosecution during pre-trial proceedings;
5.3. to prepare for interrogation during a trial;
5.4. to draw up a written complaint regarding the conduct of the official who handles the criminal proceedings in an investigation during pre-trial proceedings;
5.5. to draw up a written complaint regarding the conduct of the official who handles the criminal proceedings in a criminal prosecution during pre-trial proceedings;
5.6. to draw up a written complaint regarding the conduct of the official who handles the criminal proceedings during a trial;
5.7. to draw up a written complaint regarding a ruling of the official who handles the criminal proceedings in an investigation during pre-trial proceedings;
5.8. to draw up a written complaint regarding a ruling of the official who handles the criminal proceedings in a criminal prosecution during pre-trial proceedings;
5.9. to draw up a written complaint regarding a ruling of an official who handles the criminal proceedings during a trial;
5.10. to draw up a written complaint regarding the application, amendment or revocation of a procedural compulsory measure in an investigation during pre-trial proceedings;
5.11. to draw up a written complaint regarding the application, amendment or revocation of a procedural compulsory measure in a criminal prosecution during pre-trial proceedings;
5.12. to draw up a written complaint regarding the application, amendment or revocation of a procedural compulsory measure during a trial;
5.13. to draw up a document which is necessary for the trial of the case in the written procedure;
5.14. to draw up an appellate complaint;
5.15. to draw up a cassation complaint.
[bookmark: p-497706][bookmark: p6]
6. The State shall cover expenses for the provision of interpretation in order to conduct the activities referred to in Paragraph 5 of this Regulation providing no more than two hours for each activity. If a ruling of a court of first instance or appellate court has been completely or partly revoked and the criminal case has been sent for an examination de novo, the State shall cover expenses for the provision of interpreting in order to conduct the activities referred to in Sub-paragraph 5.14 and 5.15 of this Regulation providing no more than two hours for each activity.
[bookmark: p-497707][bookmark: p7]
7. If the person meets with a defence counsel to conduct several of the activities referred to in Paragraph 5 of this Regulation and such activities are indicated in the submission referred to in Paragraph 14 of this Regulation, but the time spent on each of the activities specified in Paragraph 5 of this Regulation has not been specified during the course of interpreting, the time shall be calculated in proportionately equal parts for each activity referred to in Paragraph 5 of this Regulation.
[bookmark: p-497708][bookmark: p8]
8. Expenses related to the provision of interpreting in the cases referred to in Paragraph 5 of this Regulation shall be reimbursed by the institution of the person directing the proceedings, prison or the institution which administers the budget of the court from the funds provided in the State budget for this purpose on the basis of a notification on the provision of interpreting (Annex 1) (hereinafter – the notification) and an invoice.
[bookmark: p-497709][bookmark: p9]
9. The time spent by an interpreter while waiting for the meeting of the person and the defence counsel at the time and place indicated by the person directing the proceedings or the administration of a prison until the moment the interpreter is informed of the postponement of the meeting due to reasons beyond the control of the interpreter shall be included in the time provided for interpreting.
[bookmark: p-497710][bookmark: p10]
10. For the time spent by an interpreter while waiting for the person or their defence counsel which has failed to appear at the time and place indicated by the person directing the proceedings or the administration of a prison, expenses in the amount of up to 50 % of the hourly rate shall be compensated to the interpreter.
[bookmark: p-497711][bookmark: p11]
11. If the meeting has been postponed due to the person not appearing without a justifying reason and failing to notify the person directing the proceedings in a timely manner of non-appearance, the person directing the proceedings shall decrease the amount of hours provided for interpreting in proportion to the time spent by the interpreter while waiting for the person or their defence counsel.
[bookmark: n-497712][bookmark: n3]
III. Other Expenses Related to the Provision of Interpreting and Amount Thereof
[bookmark: p-497713][bookmark: p12]
12. If services of an interpreter are provided outside the administrative territory in which the interpreter’s place of practice is located, and the services cannot be provided through technical means, travel (transport) expenses of the interpreter shall be covered from the funds of the State budget in the following amount:
12.1. if the interpreter uses a personal vehicle, the travel (transport) expenses shall be covered in accordance with the procedures laid down in Paragraphs 22 and 23 of this Regulation based on the distance from the place of practice to the place where interpreting is provided, taking into account the price of fuel and the vehicle fuel consumption, but no more than 10 litres per 100 km of the distance travelled;
12.2 if the interpreter uses a public vehicle (except for a taxi) the travel expenses shall be covered in accordance with the supporting documents certifying the expenditures.
[bookmark: p-497714][bookmark: p13]
13. If services of an interpreter are provided outside of the administrative territory in which the interpreter’s place of practice is located, and such services cannot be provided through technical means, the expenses for the use of an accommodation (hotel) shall be covered to the interpreter from the funds of the State budget in the amount specified in the laws and regulations regarding the reimbursement of expenses relating to official travels if the interpreter is unable to return to his or her place of residence on the same day or appear on time at the time and place indicated by the person directing the proceedings.
[bookmark: n-497715][bookmark: n4]
IV. Procedures for the Provision of Services of an Interpreter
[bookmark: p-497716][bookmark: p14]
14. To provide services of an interpreter in the cases referred to in Paragraph 5 of this Regulation, the person or the defence counsel thereof shall submit to the person directing the proceedings a submission for the provision of interpreting. The following shall be indicated in the submission:
14.1. details of the person (given name, surname, personal identity number, procedural status, address of the actual place of residence, telephone number);
14.2. details of the defence counsel (given name, surname, personal identity number, place of practice, telephone number of the defence counsel);
14.3. purpose of interpreting in accordance with Paragraph 5 of this Regulation;
14.4. language in which the interpreting shall be provided;
14.5. preferred date, time and place of the interpreting.
[bookmark: p-497717][bookmark: p15]
15. After the receipt of the submission of the person or the defence counsel thereof for the provision of interpreting, the person directing the proceedings shall assess the extent to which the person has used their right to a interpreting in accordance with this Regulation, and:
15.1. if the person has not used their right to interpreting in accordance with this Regulation – take activities to ensure services of an interpreter, specify the date, time and place for a meeting and inform the person and their defence counsel thereof;
15.2. if the person has used their right to interpreting in full in accordance with this Regulation – take the decision to reject the submission;
15.3. if the person has used their right to interpreting partially in accordance with this Regulation – take the decision to partially reject the submission, indicating the extent to which the person has used their right to interpreting in accordance with this Regulation, and take activities to ensure services of an interpreter, and specify the date, time and place for a meeting and inform the person and their defence counsel thereof.
[bookmark: p-497718][bookmark: p16]
16. The person directing the proceedings shall examine the submissions referred to in this Regulation and take decisions, and also examine complaints regarding the decisions taken by the person directing the proceedings in accordance with the procedures laid down in the Criminal Procedure Law.
[bookmark: p-497719][bookmark: p17]
17. If the person has been applied a security measure related to the deprivation of liberty, the person directing the proceedings shall, without delay, but no later than within three working days after receipt of the submission of the person or their defence counsel, forward it to the administration of a prison with a request to provide interpreting, indicating the extent to which the person has used their right to interpreting in accordance with this Regulation. If the person has used their right to interpreting in full in accordance with this Regulation, the person directing the proceedings shall not send the submission to the administration of a prison.
[bookmark: p-497720][bookmark: p18]
18. After the receipt of the request of the person directing the proceedings referred to in Paragraph 17 of this Regulation, the administration of a prison shall organize a meeting between the interpreter, the person and their defence counsel by determining the date, time and place for the meeting and informing the person and their defence counsel thereof. After provision of the services of an interpreter, the administration of a prison shall, not later than on the next working day, inform the person directing the proceedings of the provision of interpreting and the extent to which the person has exercised their right to interpreting in accordance with this Regulation.
[bookmark: p-497721][bookmark: p19]
19. If the person or their defence counsel cannot appear at the time and place specified by the person directing the proceedings or the prison administration, he or she shall inform the person directing the proceedings or the administration of a prison thereof in a timely manner.
[bookmark: p-497722][bookmark: p20]
20. An interpreter, the person and their defence counsel shall sign the notification immediately after interpreting. If the services of an interpreter are provided through technical means, the interpreter shall fill in and sign the notification and send it by mail or electronically in accordance with laws and regulations regarding the preparation and circulation of electronic documents.
[bookmark: n-497723][bookmark: n5]
V. Procedures for Making a Payment for the Provision of Interpreting and Covering the Expenses Related Thereto
[bookmark: p-497724][bookmark: p21]
21. To receive payment for the provision of the services of an interpreter in accordance with this Regulation, the interpreter shall, within 10 working days after interpreting, submit a notification to the person directing the proceedings or, if the services of an interpreter were provided to a person to which a security measure related to the deprivation of liberty has been applied, to the administration of the prison.
[bookmark: p-497725][bookmark: p22]
22. To cover the expenses referred to in Sub-paragraph 12.1 of this Regulation, an interpreter shall, in accordance with Annex 2 to this Regulation, indicate the total distance travelled in kilometres – the distance from the interpreter’s place of practice to the place of interpreting and back.
[bookmark: p-497726][bookmark: p23]
23. If the place where the interpreting is provided (relevant populated area) has not been indicated in Annex 2 to this Regulation, an interpreter shall, for the coverage of the expenses referred to in Sub-paragraph 12.1, indicate in the notice the total distance travelled in kilometres – the actual distance from the interpreter’s place of practice to the place of interpreting and back – in accordance with the control device (measuring device) installed in the vehicle for measuring the number of kilometres travelled.
[bookmark: p-497727][bookmark: p24]
24. For the expenses referred to in Sub-paragraph 12.2 and Paragraph 13 of this Regulation to be covered, an interpreter shall append the original documents which certify the travel (transport) expenses and the hotel (accommodation) expenses to the notification and invoice.
[bookmark: p-497728][bookmark: p25]
25. Within a month after the person directing the proceedings or the administration of a prison has received a notification within the time period specified in Paragraph 21 of this Regulation, the institution of the person directing the proceedings, the administration of a prison or the institution which administers the budget of the court shall transfer the calculated payment to the account of a credit institution indicated in the notification.
[bookmark: p-497729][bookmark: p26]
26. If the person directing the proceedings or the administration of a prison finds that the submitted notification has not been filled in accordance with this Regulation, is erroneous and inaccurate, it shall return the relevant notification to the interpreter for the elimination of errors or updating. If the person directing the proceedings or the administration of a prison finds inaccuracies in calculations, it shall recalculate the amount of payment and transfer the calculated amount to the account of the credit institution indicated in the notification within a month. If necessary, the interpreter shall be informed of the recalculation.
[bookmark: p-497730][bookmark: p27]
27. An interpreter may electronically submit the notification and documents appended thereto to the person directing the proceedings or the administration of a prison in accordance with the procedures laid down in this Regulation if such documents have been drawn up in accordance with laws and regulations regarding the preparation and circulation of electronic documents.


Prime Minister							Valdis Dombrovskis

Minister for Justice							Jānis Bordāns



Annex 1
Cabinet Regulation No. 1342
[bookmark: piel-497732][bookmark: piel1]19 November 2013


[bookmark: n-497733][bookmark: 497733]Notification on the Provision of Interpreting


	Criminal proceedings number
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	
	.
	
	.
	
	
	
	.
	

	(dd.mm.yyyy)
	



	Contract No.
	
	



	Details of the interpreter

	given name, surname
	personal identity number
	address of the place of practice
	telephone number, e-mail

	
	
	
	



	Details of the payment receiver and details of the credit institution

	payment receiver (given name, surname or name of office)
	registration number
	VAT payer number
	name of the credit institution
	account number

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	Details of the person who has the right to defence

	given name, surname
	personal identity number
	procedural status

	
	
	
	
	
	
	
	-
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	-
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	-
	
	
	
	
	
	



	Details on the defence counsel

	given name, surname
	personal identity number
	address of the place of practice
	telephone number

	
	
	
	
	
	
	
	-
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	-
	
	
	
	
	
	
	



	Costs of interpreting

	purpose of interpreting
	date
	language from which or to which the interpreting is provided
	time
	number of hours
	amount

	
	
	
	from __
	until ______ o’clock
	
	

	to prepare for interrogation in an investigation during pre-trial proceedings
	
	
	
	
	
	

	to prepare for interrogation in a criminal prosecution during pre-trial proceedings
	
	
	
	
	
	

	to prepare for interrogation during a trial
	
	
	
	
	
	

	to draw up a written complaint regarding the conduct of the official who handles the criminal proceedings in an investigation during pre-trial proceedings
	
	
	
	
	
	

	to draw up a written complaint regarding the conduct of the official who handles the criminal proceedings in a criminal prosecution during pre-trial proceedings
	
	
	
	
	
	

	to draw up a written complaint regarding the conduct of the official who handles the criminal proceedings during a trial
	
	
	
	
	
	

	to draw up a written complaint regarding a decision of the official who handles the criminal proceedings in an investigation during pre-trial proceedings
	
	
	
	
	
	

	to draw up a written complaint regarding a decision of the official who handles the criminal proceedings in a criminal prosecution during pre-trial proceedings
	
	
	
	
	
	

	to draw up a written complaint regarding a decision of the official who handles the criminal proceedings during a trial
	
	
	
	
	
	

	to draw up a written complaint regarding the application, amendment or revocation of a procedural compulsory measure in an investigation during pre-trial proceedings
	
	
	
	
	
	

	to draw up a written complaint regarding the application, amendment or revocation of a procedural compulsory measure in a criminal prosecution during pre-trial proceedings
	
	
	
	
	
	

	to draw up a written complaint regarding the application, amendment or revocation of a procedural compulsory measure during a trial
	
	
	
	
	
	

	to draw up a document necessary for the trial of the case in the written procedure
	
	
	
	
	
	

	to draw up an appeal
	
	
	
	
	
	

	to draw up a cassation complaint
	
	
	
	
	
	

	Total (exclusive of VAT)
VAT
Total amount
	

	
	

	
	



	Other expenses

	Travel expenses

	Travel (transport) expenses in accordance with documents certifying the expenses
	date
	route
	distance travelled
(km)
	fuel consumption (litres)
	price
(1 litre)
	amount

	
	
	from
	to
	
	
	
	

	make, model and year of the personal vehicle
	
	
	
	
	
	
	

	public transport
	
	
	
	-
	-
	-
	

	Accommodation expenses

	name of the city, address of the hotel (accommodation)
	date (from/to)
	amount

	
	
	

	
	Total amount
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	Total amount payable
	



	Details of the recipient of notification

	name of the institution
	person directing the proceedings or an official of the administration of the prison (position, given name, surname)
	telephone number
	signature

	
	
	
	



	Appended:
	
	

	
	(receipts, cheques, original tickets)
	

	
	
	

	
	
	
	
	

	(date)
	
	(given name, surname of the recipient of services of the interpreter)
	
	(signature)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	(date)
	
	(given name, surname of the defence counsel)
	
	(signature)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	(date)
	
	(given name, surname of the interpreter)
	
	(signature)




Minister for Justice								Jānis Bordāns
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[bookmark: piel-497736][bookmark: piel2]19 November 2013


[bookmark: n-497737][bookmark: 497737]Distances between Populated Areas in Latvia
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Minister for Justice								Jānis Bordāns
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image1.emf
 Daugavpils  Jēkabpils  Jelgava  Jūrmala  Liepāja  Rēzekne  Rīga  Valmiera  Ventspils  Ainaži  Aizkraukle  Aknīste  Alūksne  Balvi  Bauska  Cēsis  Dobele  Gulbene  Krāslava  Kuldīga  Limbaži  Līvāni  Ludza  Madona  Ogre  Olaine  Preiļi  Saldus  Saulkrasti  Sigulda  Strenči  Talsi  Tukums  Valka  Vecpiebalga  

Daugavpils   90  266  260  444  93  229  261  421  319  142  75  220  173  221  233  294  199  44  392  278  61  122  147  193  225  55  348  253  243  271  352  300  301  176  

Jēkabpils  90   248  174  358  103  143  174  335  229  56  41  158  151  135  147  208  119  126  306  192  29  130  61  107  139  65  262  159  157  179  266  214  214  86  

Jelgava  266  248   57  178  279  47  173  175  157  128  174  266  286  62  154  28  248  302  132  155  207  306  209  73  23  241  82  91  118  171  106  54  223  162  

Jūrmala  260  174  57   201  273  23  167  166  137  122  171  260  280  87  148  64  242  296  137  149  201  300  203  67  36  235  105  71  112  151  85  45  217  145  

Liepāja  444  358  178  201   457  215  351  119  331  306  357  418  464  228  332  150  426  480  91  333  385  484  387  251  205  419  98  265  295  345  145  168  401  339  

Rēzekne  93  103  279  273  457   242  184  434  269  155  157  125  78  234  183  307  87  87  405  228  89  30  95  206  242  53  361  247  211  181  365  313  196  134  

Rīga  229  143  47  23  215  242   106  184  114  91  150  199  219  67  87  78  181  265  155  88  170  269  172  36  22  204  119  48  51  128  115  63  156  121  

Valmiera  261  174  173  167  351  184  106   328  85  168  197  115  135  174  31  201  97  278  299  46  201  211  115  126  130  220  255  87  63  19  259  207  50  77  

Ventspils  421  335  175  166  119  434  184  328   298  283  332  421  441  237  309  166  403  457  58  310  362  461  364  228  197  396  111  232  273  312  76  125  378  306  

Ainaži  319  229  157  137  331  269  114  85  298   193  262  200  216  182  106  185  182  358  268  62  254  295  194  131  135  283  232  70  109  102  230  179  132  160  

Aizkraukle  142  56  128  122  306  155  91  168  283  193   82  182  175  79  139  156  137  178  254  163  83  182  85  55  100  117  210  127  105  167  214  162  218  78  

Aknīste  75  41  174  171  357  157  150  197  332  262  82   198  188  123  166  195  154  112  302  209  71  170  105  136  152  107  258  196  172  220  264  213  239  127  

Alūksne  220  158  266  260  418  125  199  115  421  200  182  198   47  267  123  294  45  214  392  159  186  132  96  211  222  180  348  190  151  110  352  300  103  97  

Balvi  173  151  286  280  464  78  219  135  441  216  175  188  47   254  143  314  38  167  412  179  178  85  89  226  240  133  368  208  171  128  372  320  147  104  

Bauska  221  135  62  87  228  234  67  174  237  182  79  123  267  254   155  79  216  257  182  153  162  261  164  74  61  196  132  115  119  196  160  106  224  162  

Cēsis  233  147  154  148  332  183  87  31  309  106  139  166  123  143  155   182  105  251  280  45  174  210  87  89  117  192  236  74  39  56  240  188  81  51  

Dobele  294  208  28  64  150  307  78  201  166  185  156  195  294  314  79  182   276  330  104  183  235  334  237  101  51  269  54  119  146  199  98  45  251  190  

Gulbene  199  119  248  242  426  87  181  97  403  182  137  154  45  38  216  105  276   176  374  141  140  114  51  188  205  142  330  173  133  93  334  282  109  70  

Krāslava  44  126  302  296  480  87  265  278  457  358  178  112  214  167  257  251  330  176   428  296  97  98  163  229  262  59  384  284  279  269  388  336  285  184  

Kuldīga  392  306  132  137  91  405  155  299  58  268  254  302  392  412  182  280  104  374  428   281  333  432  335  199  166  367  52  202  244  282  58  96  349  275  

Limbaži  278  192  155  149  333  228  88  46  310  62  163  209  159  179  153  45  183  141  296  281   219  255  132  108  108  237  237  47  54  66  241  189  96  96  

Līvāni  61  29  207  201  385  89  170  201  362  254  83  71  186  178  162  174  235  140  97  333  219   118  88  134  169  36  269  188  184  204  293  241  241  110  

Ludza  122  130  306  300  484  30  269  211  461  235  182  170  132  85  261  210  334  114  98  432  255  118   122  233  268  82  388  273  238  206  392  340  223  159  

Madona  147  61  209  203  387  95  172  115  364  194  85  105  96  89  164  87  237  51  163  335  132  88  122   136  169  104  291  151  115  139  295  243  155  37  

Ogre  193  107  73  67  251  206  36  126  228  131  55  136  211  226  74  89  101  188  229  199  108  134  233  136   50  168  155  76  55  132  159  107  176  106  

Olaine  225  139  23  36  205  242  22  130  197  135  100  152  222  240  61  117  51  205  262  166  108  169  268  169  50   205  106  80  75  149  128  78  180  140  

Preiļi  55  65  241  235  419  53  204  220  396  283  117  107  180  133  196  192  269  142  59  367  237  36  82  104  168  205   323  225  218  208  327  275  260  123  

Saldus  348  262  82  105  98  361  119  255  111  232  210  258  348  368  132  236  54  330  384  52  237  269  388  291  155  106  323   166  200  246  83  72  305  240  

Saulkrasti  253  159  91  71  265  247  48  87  232  70  127  196  190  208  115  74  119  173  284  202  47  188  273  151  76  80  225  166   40  107  165  209  137  114  

Sigulda  243  157  118  112  295  211  51  63  273  109  105  172  151  171  119  39  146  133  279  244  54  184  238  115  55  75  218  200  40   82  204  152  113  73  


